O nazwach liczb

Doc. dr Mieczyslaw BASAJ

Umiejetno$¢ nazywania liczb znacznie wyprzedzita umiejetnosé
ich zapisywania, przynajmniej jesli chodzi o liczby wzglednie
niewielkie. Fakt ten ma duze znaczenie dla historii kultury.
Z nazw liczb mozemy mianowicie wyciaga¢ wnioski w zakresie
sposobu liczenia w zamierzchlej przesztosci, ksztaltowania sig¢
wspolczesnych systemow liczenia, zwiazkéw kulturowych miedzy
roznymi ludami w czasach, kiedy czlowiek jeszcze nie znat
pisma. Poczatki liczenia wigzaé nalezy z kojarzeniem
postrzeganych przedmiotow z palcami; mysl postugiwania si¢
palcami przy liczeniu nasuwala si¢ sama. Obranie liczby 5 jako
podstawy ukladu liczenia tlumaczy si¢ wiasnie zwiazkiem z liczba
palcow jednej r¢ki. Suma palcow u jednej reki stanowi w praktyce
podstawe wszystkich systemow liczenia.
Z odwiecznych elementéw liczbowych powstaly z czasem trzy
systemy zaleznie od tego czy opieraly si¢ na palcach jednej
reki, obu rak, czy tez na palcach u rak i ndég. W niektorych
jezykach mozna zaobserwowac Slady ukladu dwojkowego. Na
przyklad u jednego z plemion Mikronezji mamy ,,1”" — ke-yap,
2" — pullet, ,,3" — ke-yap-pullet, ,,4"— pullet-pullet. Na tym
jednak konczy sig podobienstwo, gdyz na oznaczenie liczb
wigkszych uzywa sie wyrazu, ktérego znaczenie jest ,,wiele”.
W niektorych dialektach australijskich liczebnika ,,3" nie moina
wyrazi¢ inaczej niz przez polaczenie dwu pierwszych liczebnikow.
Przykladowo, w dialekcie kamilorojskim w Australii liczy si¢ do trzech:, 1" —
mal, ,,2" — bularr,,,3" — guliba. Nazwy liczby od czterech tworzy si¢ przez
dodawanie: ,, 4" — bularrbularr (2+2),,,5" — bularrguliba (2+3),,,6" —
gulibaguliba (3+3).
Pomijam tu oczywiscie system dwojkowy, zastosowany przez
czlowieka w maszynach cyfrnwych, czy tez inne systemy sztuczne,
czesto wykazujgce zreszig wiele zalet, jak np. propagowany
w USA system dwunastkowy. System piatkowy najbardziej
rozpowszechniony jest w jezykach afrykanskich. W ukiadzie
tym zbiera si¢ pie¢ jednosci w jednestke drugiego rzedu, tj.
w piatke, pie¢ piatek w jednostke trzeciego rzedu, tj.
w dwudziestke pigtke, pie¢ dwudziestek piatek w jednostke
czwartego rzedu, odpowiadajaca liczbie 125 wedlug ukladu
dziesiatkowego. Uklad pigtkowy spotyka sie do dzi§ u ludow
pierwotnych. Dla ilustracji przytocze kilka przykladow.
W jezyku Wedau w Nowej Gwinei jego uzytkownicy licza nastgpujaco:

1 = tagogi

2 = ruug'a

3 = tonug'a

4 = ruag'a-ma-ruag’a (tj. jako 2+ 2)

5 = wra-i-ga

6 = wru-g'ela-tagogi (1j. jako 5+ 1)

7 = wra-g'ela-ruag’a (1j. jako 5+2)

8 = wra-g'ela-tonug’a (tj. jako 5+ 3)

9 = wra-g'ela-ruag’a-ma-ruag’a (1j. jako 5+4)
10 = wra-ruag'a-i-ga (ij. jako 2 % 5)
11 = wra-ruag’a-i-ga-au-ae-tagogi (1j. jako 2% 5+1)
W jezyku Papuaséw zamieszkujacych na wyspie Hanse-Vulkan przy wybrzezu
MNowej Gwinei uzywane sg nastepujace liczebniki:

1 = teé 6 = lima teé (1j. jako 5+ 1)

2=rua 7 = lima rua (tj. jako 5+2)

3 = tolli 8 = lirna tolli (tj. jako 5+ 3)

4 = oarti 9 = lima oatti (1j. jako 54-4)

5 = lima 10 = wlema

Czukczowie na Polwyspie Czukockim liczg uzywajac nastepujgcych wyrazow:
1 = enen 6 = ennelmuloen (1j, jako 1 +5)

2 = njak T = njakumalen (1j. jako 2+ 5)

3 = nioch 8 = piochmulen (1, jako 34 5)

4 = niediaka 9 = konnaaisinké

5 = mullongen 10 = mungatken
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W jezvku Herero w Afryce Poludniowo-Zachodniej liczy si¢ na

1 = mue 6 = hambou-mue (1j. iako ponadto 1)

2 = vari T = hambo-mbari (1j. jako ponadto 2)
3 = ratu 8 = hambo-n-datu (tj. jake ponadto 3)
4 = ne 9 = imu-viu

5 = tano 10 = omuringo

Z przytoczonych ilustracji widac¢, ze w jezyku Wedau w nazwach
liczb 6-—10 powtarzaja si¢ liczby 1—3, w jezyki Papuasow

w nazwach liczb 6 —9 — liczby 1—4, natomiast w jezyku
Czukczow i Herero tylko w nazwach liczb 6—8 powtarzajg sie
liczby 1—3. Wyraz hambou w jezyku Herero oznacza
,,przekraczac”,

Slady ukladu piatkowego rzucaja si¢ w oczy w zapisie (nie

w nazwach!) liczb 4 oraz 6—38 za pomoca tzw. cyfr rzymskich.
Rzymianie pisali liczb¢ 5 w formie znaku V, a liczby 4,6, 7, §

w formie znakoéw IV, VI, VII, VIII — a wiec wyraznie jako 5—1,
541, 542, 54 3. Liczbg 10 pisali w formie znaku X; jest to
znak jakby skladajacy sie z dwoch znakow liczby 5 — polgczonyct
w jedna calo$¢, czyli pojmowali go jako 10 = 2x 5.

Powstawanie liczebnikoéw nastepowato w taki sposob, Ze najpierw
pojawily si¢ samodzielne slowa na oznaczenie pierwszych pigciu
cyfr; zamykalo to pierwsze stadium ksztaltowania si¢ systemow
liczeniowych. Wkrotce jednak (u niektorych ludow juz co
najmniej przed pigciu tysigcami lat) w jezykach narodow bardziej
rozwinigtych pojawila si¢ nazwa dla drugiej piatki, a wigc dla
liczby 10. Przejsicie od systemu piatkowego do dziesiatkowego
zwiazane bylo z ustaleniem sie nazwy na oznaczenie podstawowej
liczby tego systemu, tj. liczby 10. Liczbg 10 z zasady wyraza sig¢
catkowicie innym stowem; rzadko uzywa sie podwéjnzj formy
wyrazu oznaczajacego liczbe 5. Do wyjatkow nalezy nazwa
liczby ,,10" — karrirum karrirum w jezyku mieszkaficow wyspy
Pany,

O wyborze liczby 10 zdecydowaly przede wszystkim wzgledy
praktyczne: liczba palcow u obu rgk. W dalszej kolejnosci
powstawaly nazwy na oznaczenie liczb miedzy pierwsza i druga
piatka, tj. liczb 6—9. Ze bylo tak, a nie inaczej, moina
przypuszczac na tej m.in. podstawie, ze w wielu jezykach majgcych
dziesietny uktad liczenia liczebniki od 6 do 10 nie powstaly

w wyniku dodawania do 5 (a wiec nie wedlug wzoru 6 = 5+1),
ale odejmowania od 10 (przykltadowo 8 = 10—2), co dowodzi
wczeSniejszego istnienia i poshugiwania sie samodzielnym stowem
na oznaczenie liczby 10.

Stowa oznaczajgce liczby od ,,6” do ,,9", a zwlaszcza ,,8"

i,,9"” tworzone przez odejmowanie od ,,10"”, sa oczywistym
dowodem, ze liczebnik ,,10™ powstal wczesniej niz liczebniki
nizsze, to jest liczebniki ,,6”—,,9".

Na przykiad Ainowie licza nastepujgco: ,, 1" — sznepf,,, 2" — tup, ,, 3" — repf,
4" — inipf, ,,5" — asziki, ,,6" — juvambi, ,,7" — aruvambi, 8" — tubiszambi
(2 od 10),,,9" — sznebiszambi (1 od 10}, ,,10" — vambi. W dialektach symskich
w dorzeczu Jeniseju mamy ,,8" — yad bese chuos (do 10 brakuje 2),,,9" —
chusd bese chuos (do 10 brakuje 1). Podobnie wegierskie nyole , 8" uwaza sig¢ za
powstale z nyo ([), starej nazwy liczby ,,2" oraz zbitki -¢, powstalej z tiz,

a kilenc ,,9" tlumaczy sie jako,,1 od 10", poniewaz mozna tu widzie¢ dwa
wyraz, : kilen (od kiildn ,,oddzizlny") oraz -c (od tiz ,,10").

W ukladzie dziesigtkowym dziesigc jednosci zbieramy

w dziesiatke, dziesie¢ dziesiatek w setke, dziesieé setek w tysiac.
Z punktu widzenia nazw liczb system dziesiatkowy mozna uwazac
za naturalne przejscie od systemu pigtkowego. Na powiazanie
ukladu piatkowego z ukladem dziesigtkowym wskazuja np.
liczebniki 11—19 w jezyku Papuasoéw z wyspy Hanse-Vulkan
przy wybrzezu Nowej Gwinei.

Por.:

w11 = ulema teé (1. jako 104 1)

212" = wlema rua (tj. jako 10+ 2)

13" = uwlema tolli (1. jako 10+ 3)

214" = ulema oatti (t]. jako 10+4)

15" = ulema lima (1. jako 10+ 5)

w16 = wlema lima teé (tj. jako 10454 1)
17" = wlema lima rue (1. jako 1045+ 2)



18" = wlema lima tolli (tj. jako 10+5+3)

219" = wlema lima oatti (i, jako 10+ 5+ 4)

220" = ulem ramata

Sladéw powigzania.systemu piatkowego z systemem dziesigtkowym
mozna dopatrywacé sie rOwniez (przy zalozeniu, ze X powstalo
jakby z polaczenia dwu liczb V) w tzw. rzymskim sposobie
zapisywania liczb 9, 11—19, to znaczy IX, XI—XIX.
Réwnclegle z uzywanym ukladem dziesigtnym na terenie
dzisiejszego panstwa Irak zaczal pojawiac sig uklad pozycyjny
oparty na liczbie 60 jako jednostce wyzszego rzedu. Uklad
sze§édziesigtkowy przetrwal do dzi§ w miarach czasu (godzina
ma 60 minut, minuta za$ 60 sekund) i w liczeniu na kopy

(60 sztuk). Podzial kata pelnego na 360 stopni jest réwniez

w $cistym zwiazku z ukladem sze$édziesiatkowym. Jeden stopien,
ktory jest jednostkg miary katow (lub lukow), dzieli si¢ na 60
minut katowych, a 1 minute katowa na 60 sekund katowych.

W wielu jezykach system nazywania liczb nie zakonczy! sig na
liczbie palcow u obu rak, ale zostal rozszerzony na palce u nog.
Przykladowo, w jezyku jednego ze szczepow Papuasow liczbe

20 oznacza stowo moanda, ktore jednoczesnie znaczy czlowiek.
Skojarzenie nasuwa si¢ samo: czlowiek ma 20 palcdéw u rak

i nég. Dwudziestkowy uklad liczeniowy rozpowszechnit sie
najbardziej w Ameryce, szczegolnie w jezykach rodziny karibi,
arawak, kiczua i czibcza. Bardzo oryginalny uklad dwudziestkowy
stworzylo plemie indianskie Majow: jednostke nazywali oni
stowem kin ,,dzieri””, a jednostka wyiszego rzedu byla liczba 20,
nazywana wuinal ,,miesiac’’; nastepna jednostka byla liczba 360
(= 18 % 20; rok liczy!l 18 miesiccy po 20 dni kazdy), nazywana
tun ,,rok™". Dalej byl juz czysty uklad dwudziestkowy:

20 fun = 1 katun 20 piktun = calabtun

20 katun = 1 baktun 20 calabtun = kinchiltun

20 baktun = 1 piktun 20 kinchiltun = alantun

Jako przyklad konsek kladu dwudziestk g0 mozZna preytoczyc

liczebniki w jezyku Indian z rodziny aztek-tano z terenu Meksyku. Por.:
1 = ce, cem; 2 = ome; 3 = jej; & = naui; 5§ = makuilli od wyraza ma ,,reka’,
MNazwy liczb 6—10 tworzy sig przez skladanie dwu nazw:
6 = édtkace (5+1) 11 = matlaktli on ce (10 + 1) itd.
7 = éikome (5+2) 20 = cempuoalli||cem-poualli (1 x 20)
B = éikajej (5+3) 30 = cem-poualli-om-matlakili (1 %20+ 10)
9 = fikunaui (5+4) 40 = ompuoalii (2 » 20) itd.
10 = matlaktli 100 = makuil poualli (5 x20)

Tamankowie z okolic Caracas w W liliczg w epujacy sposdb:
1 = tevinitpe
2 = akdéaké

3 = adiluove

4 = akéakemnene

5 = amegnaitone ,,jedna cala reka™

10 = amgna afeponare , . obie rece™

11 = puitta-pond tevinitpe ,,jeden (palec) u nogi"

15 = iptai toné ,,jego noga cala™ (1j. dwie rece i jedna noga)

16 = itakond puitta pona tevinitpe ,,jeden palec u drugiej nogi”

20 = tevin itote ,,jeden Indianin™ tj. rece i nogi czlowicka

21 = itakond itoto jamgnar-bond tevinitpe ,,jeden u reki drugiego itéto™

40 = akdake itoro ,,dwaj itoto — Indianie"

60 = adilugve itdto , trzej Indianie™ itd.

Podstawowa jednostka wszystkich obliczen w jezyku Tamankow
jest wiec iréto ,,Indianin™ jako suma 20 palcow.

W Europie uklad dwudziestkowy ma jezyk baskijski. Przyktadowo
wymieni¢ tu mozna nastepujace nazwy liczb: 10 = amar; 20 =
= gguey; 30 = oguey-t-amar (20+10); 40 = berroguey (2% 20);
50 = berroguey-t-amar (40+10); 60 = yruragey (3 x 20). Podobnie
w jezyku bretoriskim mamy 20 = wugent, 30 = trégont, 40 = daou
ugent (2% 20), 50 = hanterkant (semicent), 60 = tri ugent

(3% 20), 70 = dek tri ugent (1043 x 20), 80 = pevar ugent,

90 = dek ha pevar ugent (1044 x20), 100 = kant.

W niektorych nazwach liczb w jezyku francuskim jezykoznawcy
dopatruja si¢ wplywow celtyckich: 60 = soixante, 70 = soixante
dix (60+ 10), 71 = soixante onze (60+ 11), 80 = quatre-vingt

(4% 20). Dalsze nazwy liczb az do 99 s3 nazwami wskazujacymi
na te pozostalosé juz tylko jezykows, np. 96 = quatre-vingi-seize
(4% 20+ 16). Slady ukiadu dwudziestkowego mamy rowniez
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w lacinie, gdzie liczebniki 18 i 19 tworzone sq przez odejmowanie,
por. duodeviginti (18 = 20—2), undeviginti (19 = 20— 1).

Slady ukladu dwudziestkowego obserwowali$my do niedawna

w Anglii, (funt szterling dzielil si¢ na 20 szylingdw). Byla to
pozostalo§é z czaséw Karola Wielkiego. Przetrwata zatem 12
wiekow; we Francji zostata zarzucona w okresie rewolucji pod
koniec XVII w.

Wplyw dwudziestkowego systemu liczenia do dzi§ wida¢ wyraZnie
takze w jezyku duniskim. Por.: 20 = tyve, 30 = tredive (3 x10;

ti = 10), 40 = tyrretyve (4% 10). Od liczebnika 50 wyrazu fyve
uzywa sie¢ w znaczeniu ,,20", ale laczy si¢ z odpowiednimi
liczebnikami za pomocg stowa sinds ,,razy”, np.:

60 = tre-sinds-tyve (3 2 20)

50 = halv-tre-sinds-tyve (poltrzecia x 20)

B0 = fir-sinds-fyve (4 x 20)

70 = halv-fjerd-sinds-tyve (pdlcrwarta x 20)

90 = halv-fem-sinds-tyve (pdipiata > 20)

Dwudziestkowy uklad liczeniowy szeroko rozpowszechniony

jest w jezykach Azji oraz, i to przede wszystkim, Afryki.

Nas jednak najbardziej interesuje nasz dziesigtkowy system
liczenia. Tym sposobem liczenia zajmiemy si¢ tez dokladniej.

W ukladzie dziesiatkowym liczebniki od 1 do 10 maja oddzielne
nazwy dla poszczegolnych liczb w zakresie 1—10. W jezykach
indoeuropejskich (naleza tu wszystkie jezyki ludow Europy

z wyjatkiem jezyka finskiego i wegierskiego) pochodzenie tych
nazw jest nastepujace: nazwe liczby ,,1” wywodzi si¢ z *oikos//

| [*oinos, por. lacifiskie anus, gockie ains, sanskryckie éka;

nazwe liczby ,.2” — *duwd/[*dwd (rodzaj meski) lub *duwoi/[*dwi
(rodzaj zefiski i nijaki), por. lac. duo, gockie fwai, sanskryckie
*d(u)va/*d(u)ve, litewskie dii (rodzaj meski), dvi (rodzaj zefiski

i nijaki); nazwe liczby ,,3" — *rreyes (rodzaj meski), *t(r)isres
(rodzaj zenski), *#ri (rodzaj nijaki), por. lac. #rés, tria, sanskryckie
traysa, tisras, tri; nazwe liczby ,,4” — *k¥etwores (rodzaj meski),
*kWetesres (rodzaj zenski), *kWetor (rodzaj nijaki), por.
sanskryckie catvdras, ¢atasras, ¢atvari, lacinskie quattuor, gockie
fidwar; nazwe liczby ,,5” — *penk™e, por. sanskryckie panca,
tacifiskie quingue, gockie fimf, litewskie penki; nazwe liczby

,,6" —*s(w)eks, por. sanskryckie *sat-, lacinskie sex, gockie .
saihs, litewskie §esi: nazwe liczby ,,7"" — *septm, por. sanskryckie
saptd, lacinskie septem, gockie sibun; nazwe liczby ,,8" — *okid,
por. sanskryckiz-asta, lacifiskie octd, litewskie aStuoni; nazwe
liczby ,,9* — *newn, sanskryckie ndva, litewskie devyni; nazwg
liczby ,,10” — *dekmt, por. sanskryckie ddga, gockie taihun,
litewskie defimt.

Dalej liczymy w ten sposob, ze do dziesigciu doliczamy jeden,
dwa, trzy itd: W jezyku polskim moéwimy np. jedenascie, dwanascie
itd. az do dwudziestu. Nazwa liczby ,,20" to wlasciwie

2 x 10. Por. awestyjskie | = eka, 2 = dva, 3 = tri, 4 = Zatur,

5 = panda, 6 = x$vas, T = haptan, 8 = adtan, 9 = navan, 10 =
= desan, 11 = ekadasan (1+10), 12 = dvadasan (2+10) itd.

az do 20 = vinsati (dvidasati: 2 % 10),

Dalej liczymy nadajac nowe nazwy dziesiatkom wedlug podobnej
zasady, np. ,,40" — to ,,cztery dziesiatki” itd., a nazwy jednostek
dolaczamy do nazw dziesiatek. Mowimy np. czterdziesci osiem.
Nowa nazwe nadajemy dopiero dziesieciu dziesigtkom — to jest
setka, sto. Sto w sanskrycie wyraza si¢ slowem gatdm, ktoremu
odpowiada greckie hekaton (spolszezone jako hekto), lacifskie
centum, litewskie §imtas, gockie hunda (np. w zlozeniach
tva-hunida — ,,200", niun-hunda — ,,900). Dalej do tysigca
liczymy setkami, mowiac dwiescie, trzysta itd. az do dziesigciu
setek. Na okreslenie dziesigciu setek wprowadzamy nowa nazwg
tysiac (po grecku chilioi, spolszczone w postaci kilo) i liczymy
tysiace jak przedtem jednostki. Méwimy np. sto dwadziescia
siedem tysiecy siedemset siedemdziesiat dwa. U Grekow
najwigksza liczba, ktéra miata oddzielny znak (i nazwg!), byto
,,10 000" — myrids; w jezyku polskim wyraz ten spolszczono



w nazwach miar jako miria, np. miriagram — 10 kilogramdw,
lub jako miriada, np. o miriadach much latem. U Rzymian nowa
nazwg milion otrzymalo dopiero tysige tysigcy. Widzimy wigc, ze
do miliona wystarczy 13 roznych nazw aby nazwa¢ dowolne
liczby w tym zakresie. Jezeli doliczymy 25 stéw o brzmieniu
nieco sig roéznigcym od zwyklego stawiania obok siebie tych

33 nazw (a wigc jedenascie, pigédziesiat, trzysta itp.), otrzymamy
lacznie 38 stow, ktore trzeba poznad, aby bez zadnych trudnosci
nazywac liczby do miliona, a wlasciwie nawet do 999 999 999,
MNazwy wyzszych liczb, tzw. wielkich liczb, sa juz tworzone

przez uczonych. Podstawg ich stanowia lacifiskie nazwy liczb

od dwoch do dziesieciu. Porownaj nazwy bilion (od lacinskiego
bis oznaczajacego dwa; bilion ma 2 x 6 zer), decylion (od
lacinskiego decem oznaczajacego dziesigd; decylion ma 10x 6
zer). W ten sposob utworzone zostaly specialne nazwy bilion,
trylion, kwadrylion, kwintylion, sekstylion, septylion, oktylion,
nonylion, decylion. W ten sposdb mozna tworzy¢ nazwy liczb
jeszcze wickszych, np. centylion od wyrazu centum (po lacinie:
sto). Podany wyzej system tworzenia nazw liczb wielkich oparty
jest na grupach szesciocyfrowych (sze$¢ zer w milionie) i stosowany
jest w Polsce, w Niemczech, w Anglii, niektorych krajach
poOinocnej Europy i powszechnie w fizyce i matematyce. Natomiast
w ZSRR, we Francji, w Ameryce, w krajach poludniowej
Europy, w naukach ekonomicznych — czgéciej uzywa sig systemu
opartego na grupach trzycyfrowych (ilos¢ zer w tysigcu). W tych
wigc krajach przez bilion, zwany czesto miliardem, rozumiejg
tysigc milionow, przez trylion — tysigc bilionow itd. Amerykanie
za$ przez miliard rozumieja sto milionow, co znakomicie
powieksza iloé¢ miliarderow w USA.

Powracajac do nazw liczb nizszych stwierdzamy, Zze nazwy te,

w jezykoznawstwie nazywane terminem liczebniki, w obrgbie
stownictwa stanowig grupe wyrazow, kiore z jednej strony
odznaczaja si¢ wielkg archaicznoscia, z drugiej za$ wykazuja
nieoczekiwane na pierwszy rzut oka, w kazdym razie niezwykle
przeksztalcenia. Konserwatyzm liczebnikoéw opiera sig prze-‘e
wszystkim na ich funkcji znaczeniowej, ktdra jest wybitnie
intelektualna, przewaznie pozbawiona zabarwienia uczuciowego.
Jedynie liczebniki ,,jeden™ i,,pierwszy", ktore moga oznaczac

w pewnych sytuacjach takze ,,jedyny” i,,najlepszy, najwazniejszy”,
bywaja nieraz silnie nacechowane uczuciowo. Dalsze liczebniki
nie majq juz tego zabarwienia: pie¢ czy sze$¢ wyraza tre§¢ niemal
calkowicie obojetna dla ekspresji. Dopiero wyrazy oznaczajace
bardzo wielkie i okragle liczby znoéw nabieraja ekspresywnosci,
stajgc si¢ synonimami okreslen takich, jak ,,bardzo liczny™,
,,bardzo wielki” itp. Tak np. po polsku tysigee oznacza po
prostu ,,bardzo duzo™. Podobnie jest w innych jezykach.

Ten sam czynnik, ktory uwarunkowuje zachowanie bez zmian
wigkszosci liczebnikow, mianowicie ich $ciSle intelektualny
charakter, wywoluje pewne szczegolne zmiany, wlasciwe tylko
tym wyrazom. DluZsze liczebniki, stanowiace zlozznia, jak
nazwy jednostek od 11 do 19, czy tez nazwy dziesigtek od 20 do 90,
moga ulega¢ niezwyklym skréceniom, kiore prozno byloby
tlumaczy¢ regularnymi zmianami fonetycznymi. Przeksztalcenie
dokonalo si¢ w liczebniku jako w wyrazie czesto uzywanym,

a pozbawionym wartosdci uczuciowej i wobec tego wymawianym
szybko, krocej niz wyrazy, na ktorych spoczywa nacisk.

Ogolnie rzecz biorac system liczebnikowy indoeuropejski jest
dobrze znany. Liczebniki giowne byly przymiotnikami
nieodmiennymi; tylko liczebniki 1—4 mialy osobne formy
rodzajowe i przypadkowe. Co do budowy liczebniki 5—10 byly
tworami niepodzielnymi, tj. nie wida¢ w nich elementow
przedrostkowych, przyrostkowych czy konicowkowych; to samo
dotyczy wyrazu oznaczajacego ,,sto”. Liczebnik ,,tysiac”

w prajezyku indoeuropejskim prawdopodobnie jeszcze nie istnial.
Natomiast liczebniki 11—19, nazwy dziesigtek 20—90 i nazwy
setek 200—900, byly wyrazami ztozonymi, ktérych podstawa
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byl liczebnik ,,dziesigc” albo ,,sto”, uzupetniony odpowiednio
nazw3 jednostek. System ten przeziera mniej lub wiecej

wyraznie we wszystkich znanych dzi§ jezykach indoeuropejskich.
W szczegolach jest jednak sporo réznic. W poréwnaniu ze
stanem prajezykowym system liczebnikéw stowiarskich wykazuje
szereg waznych innowacji. Jedna cecha ogdina rzuca sie w oczy
od razu: wszystkie liczebniki staly sig¢ tu wyrazami odmiennymi;
zardwno nazwy jednostek 5—10, jak liczebniki wyzsze 11—19,
nazwy dziesigtek i setek.

Cecha ta jest mianowicie dwojaka: po pierwsze, liczebniki gloéwne
nieodmienne 5—I10 i 100, o skfadni przymiotnikowej (jak po
tacinie: guingue viri ,,pigciu ludzi”, por. boni viri ,,dobrzy ludzie™)
zastapiono derywatami odmiennymi, o skladni rzeczownikowej:
pigé koni, jako stado koni, tj. od liczebnika pie¢ uzalezniony jest
rzeczownik w dopelniaczu. Po drugie, wszystkie liczebniki
wyisze, zlozone, ulegly catkowitej przebudowie. Robig one takie
wrazenie, jakby zostaly na gruncie slowianiskim utworzone na
nowo, chof oczywiicie na podstawie elem=ntéw odziedziczonych.

Prosze sprébowad odmisnié pre=z przypadki ,, 21 chlopcow'

W systemie praslowianskim liczebniki nie stanowily jeszcze
oddzielnej czeéci mowy w dzisigjszym tego slowa znaczeniu;
wydzielaly si¢ jedynie w grupe wyrazoéw o wyraznej funkcji
znaczeniowej. Z czasem oznaczanie ilosci stalo sig cechg nie tylko
semantyczng, ale takZe formalng. Jeszcze w jezyku
staroslowianskim wyrazy pets, Seste, sedms, osms, devets byly
rzeczownikami odmieniajacymi si¢ wedlug wzoru kests , kos¢’..
Wedlug tej samej odmiany odmieniala si¢ desets z tym, ze

w niektorych przypadkach zachowaly sig takze formy starsze
wedlug innej deklinacji. Podobnie inne wyrazy kwantytatywne,
ssto, tysesta (tysqgsta), tema (tsma), nessvéda byly rzeczownikami
bez jakich$ cech wyrdzniajgcych, moze z wyjatkiem safo, ktore
wystepowalo takie w polaczeniach z innymi liczebnikami. Co sig
tyczy sposobu laczenia z rzeczownikami, to liczebniki od ,,5"
wzwyz w jezyku starostowianskim wymagaty dopelniacza liczby
mnogiej rzeczownikow nie tylko wtedy, kiedy wystepowaly

w mianowniku, ale takze w przypadkach zaleznych, por. pefs
léts, peti lérs, petijq léts itd. W taki zwiazek wstepuja obecnie
rzeczowniki, por. polskie gar$é jagdd, gariciq jaedd, rogi ulic,
rogach ulic itp. W odrdznieniu od liczebnikéw, por. polskie
szes¢ zeszytdw, z szefcioma zeszytami, o szeSciu zeszytach itp.
Jezeli chodzi o liczebniki 1—4, to i one stopniowo zatracaly
charakter pierwotnych przydawek, ale proces ten do dzi§ nie jest
zakoriczony; przebiega on w znacznie wolnigjszym tempie

i nierbwnomiernie w poszczegolnych jezykach stowianskich.

W staroslowianskim liczebniki te zachowuja forme zgody

z rzeczownikami w przypadku oraz w rodzaju (liczebniki 2—4
maja formy dwva, trie, ¢etyre dla rodzaju meskiego oraz davé,
tri, cetyri dla rodzaju zenskiego i nijakiego; liczebnik ,,1"” ma
oddzieine formy dla trzech rodzajow) i liczbie (liczebnik ,,1"
Iaczy sig z liczbg pojedynczy rzeczownika, liczebnik ,,2” —

z tak zwang liczbg podwojng rzeczownika, za$ liczebnik ,,3"
i,,4” —z liczba mnoga).

W rozwoju liczebnikow zasadnicze znaczenie przypisuje sig¢
liczebnikom 11—19. W liczebnikach 11—14 syntaktycznie
czlonem nadrzgdnym byl pierwotnie czlon pierwszy, to jest
liczebniki 1—4, ktore mialy charakter przydawki zgodnej

z rzeczownikiem, natomiast w liczebnikach 15—19 czlon pierwszy,
to jest liczebniki 5—9 mialy charakter rzeczownika rozwijanego
przez rzeczownik. I tak np. przy oznaczaniu ,,11" rzeczownik
wystepuje w liczbie pojedynczej, a rodzaj i przypadek cztonu
edins zgadza sig z rodzajem i przypadkiem rzeczownika, por.
staroslowiariskie (Kodeks Marianski, Mat 28, 16): ediny Ze na
desete uceniks. Przy oznaczaniu ,,12” rzeczownik wystepuje

w liczbie podwaojnej, a rodzaj i przypadek czionu dsva zgadza
sig z rodzajem i przypadkiem rzeczownika, por. starostowianskie



(Kodeks Zografski, J6, 13): naplsniSe deva na desete kosa

wkruchs. Przy oznaczaniu 13—14 rzeczownik wystgpuje w liczbie
mnogiej. Przy oznaczaniu 15—19 rzeczowniki wystepuja zaréwno
w przypadkach prostych, jak i zaleznych liczebnikow

w dopetniaczu liczby mnogiej, to znaczy mamy pefs na desete
uéeniks, ks peti na desete uceniks.

Liczebniki te jako czesto uzywane stawaly sig jednostkami
leksykalnymi, co w konsekwencji prowadzilo do zacierania
dotychczasowej motywacii roznego laczenia liczebnikéw 11—14

i 15—19 z rzeczownikiem. Ostatecznie z pierwotnych polaczen
liczebnikowych, wskutek uproszezenia powstaly wspolczesne
formy syntetyczne jedenascie, dwanascie itd. Rozwdj prastowianskich
liczebnikéw iedsns na desete, dzva na desete itd. nalezy do tej
kategorii zjawisk jezykowych, ktore przebiegaja paraleinie we
wszystkich jezykach slowiariskich. Wspolna jest mianowicie na
o0gol tendencja do zmian redukcyjnych w ostatnim czlonie
zlozenia, to jest w wyrazie *desete. Przyjmuije si¢ zwykle tezg,

e przyczyna tych zmian jest deetymologizacja zlozen *iedsns

na desete, *dsva na desete, *trie na desete, *pets na desete itd.
oraz przesuniecie funkcji wyrazenia *na desete, ktore staje si¢
sufiksem. Formalnym wspolczynnikiem byla bez watpienia
stabilizacja akcentu na przyimku na, ulatwiajaca przeprowadzenie
uproszczen.

Najstarsze teksty, pisane w jezyku staro-cerkiewno-stowiariskim,
z wieku X i XI zawieraja liczne przykiady omawianych form —sa
to z reguly zestawienia syntaktyczne, nie podlegajace skroceniom,
np. dsva na desete, oba na desete, osms na desete itp. Wydaje

si¢ pewne, ze co najmniej do wieku XII stan taki utrzymuje sig
we wszystkich jezykach stowiafiskich. Do zasadniczych
przeksztalcer w badanych liczebnikach dochodzi w wieku XIII.
Sposdb przeprowadzenia redukcji wyrazenia *na desete nie jest
taki sam we wszystkich jezykach stowianskich. Mozna
zaobserwowad wyraZzne odrgbnosci wschodnie, zachodnie

i poludniowe, a wiec zgodnie z jednym z najstarszych jezykowych
podzialéw Slowian. W obrgbie trzech wymienionych grup
zachodza dalsze opozycie. W jezykach zachodnich mozna mowic
o historycznej lacznosci polsko-luzyckiej, przeciwstawiajacej sig
jezykowi czeskiemu i w mniejszym juz stopniu stowackiemu,

w jezykach poludniowych bulgarski i macedoniski

przeciwstawiajg si¢ w pewnym zakresie serbsko-chorwackiemu

i slowenskiemu. W jezykach wschodniostowiariskich przejscie
-nadesjate w -nadcats zaszto w ciagu XIII wieku; forma ta staje
sig'literacka i utrzymuje si¢ do dzisiaj. W tekstach

staropolskich, pochodzacych juz z XIV wicku, liczebniki
interesujacego nas tu typu maja zakoficzenie -naéée, nace i lokalnie
nasée; w wieku XV ustala si¢ w polszczyZnie zakoriczenie -nascie,
Jeszcze dalej niz w jezyku polskim poszia redukcja w jezyku
stowackim, a zwlaszcza w czeskim. W jezykach tych w XV wieku
zagingly wszystkie samogloski praslowianskiego czlonu desere
dajac w efekcie z wyrazenia na desete tylko zbitke -ndct w jezyku
czeskim i -ndst” w jezyku stowackim, por. jedendct, jedendst’.
Potudnie Stowianiszczyzny przeciwstawia si¢ w interesujacym nas
zakresie wszystkim jezykom polnocnostowianskim tak pod
wzgledem chronologii, jak i typu zachodzacych zmian. Literacki
jezyk bulgarski na przyklad do dzisiaj zachowuje formy bardzo
bliskie praslowianiskim: edinadeset, dvanadeset itd., cho¢ w mowie
potocznej zmiany sg znaczne, bliskie tym, jakie zaszly

w pozostalych jezykach poludniowostowianskich. W obiegowej
postaci mowionej wszystkie jezyki poludniowoslowiafiskie
wykazuja duze podobienstwo rozwojowe, por. serbsko-chorwackie
pétnaest, wymawiane tez pétnajst, stowenskie péinajsrt,
macedonskie pefndeset wymawiane jako petndjse, bulgarskie
petnddesets oboczne do powszechnego w mowie potocznej
petndjset.

Reasumujac nalezy stwierdzi¢, ze obecnie liczebniki 11—19 robia
takie wrazenie, jakby na gruncie stowianiskim zostaly utworzone
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na nowo. Jak wspomnialem wyZej, pojmowanie tych liczebnikow
jako jednostek leksykalnych, otworzyto droge do wzajemnych
wplywow grupy liczebnikéw 11—14 oraz 15—19

doprowadzajac w konsekwencji do unifikacji formalnej
liczebnikéw pod wzgledem syntaktycznym. Wplywy te, o ktorych
czedciowo juz wyzej wspomnialem, mozna ujgé nasigpujaco:
grupa liczebnikow 11—14 starala sig narzuci¢ swojg ceche
konstytutywna (odmienianie przez przypadki liczonego
przedmiotu) grupie liczebnikow 15—19, a ta z kolei swoja ceche
konstytutywng (kladzenie liczonego przedmiotu w dopelniaczu
liczby mnogiej) grupie liczebnikow 11—14. Zasady te, w pelni
zachowane jeszeze w zabytkach starostowianskich, schematycznie

mozna przedstawi¢ nastgpujaco (N = rzeczownik):

I TR
[2}"—,,4:l+m desete+ N I,,S"‘—..9”]+m desete+ N

W efekcie pojmowania calego zestawienia liczebnikowego jako
jednego wyrazu fleksja zostala przeniesiona na cze$¢ przyrostkowa
powstalego zlozenia, to jest na zbitke liczebnika desere, a sposob
laczenia sie liczebnika z rzeczownikiem poszed! w kierunku
wzajemnego wyrownania liczebnikow 11—14 1 15—19.
Wyréwnania te moina przedstawic nastgpujaco:

+na desete+ N

Sprzyjalo temu z jednej strony upodobnienie sig liczebnikow
11—14 do 15—19 pod wzglgdem morfologicznym, a z drugiej —
niewatpliwie takze poczucie semantyczne oznaczanej liczby.

Z chwila, kiedy liczebniki 11—19 staly si¢ jednostkami
leksykalnymi, zanikly dotychczasowe motywacje roznego
sposobu laczenia sig liczebnikow 11—14 i 1519

z rzeczownikami.

Nie mniej ciekawie przedstawia si¢ historia tak zwanych
liczebnikow dziesigtkowych: 20, 30, 40, 50 itd. Liczebnik 20 byt
pierwotnie zestawieniem liczebnika dsva oraz liczebnika 10 w tak
zwanej liczbie podwdjnej: dsva deseti. Liczebniki 30 i 40 byly
pierwotnie rowniez zestawieniami liczebnikow fri, éstyri oraz
liczebnika 10 w liczbie mnogiej: tri deseti, cetyri deseti. Druga
cze$é dawnego zestawienia bardzo wezesnie ulegla redukcji
spadajac do funkgcji przyrostka dajac w efekcie np.

w staropolszczyZnie formy dwadziesci, trzydziedci, czterdziesci.
Liczebniki 50—90 skladaly si¢ pierwotnie z liczebnikow 5—9
oraz liczebnika 10, przy czym liczebniki 5—9 odmienialy sig
przez przypadki, natomiast liczebnik 10 zawsze wystgpowat

w dopelniaczu liczby mnogiej, a wigc np. pefs desets, dopetniacz
peti desets itd. Niezaleznie od roinych zwigzkow

wewnetrznych liczebnikéw 20—90, sposob ich polgczen

z liczonym przedmiotem jest taki sam: gléwnym

komponentem jest liczebnik 10, a wige:

——
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Liczebniki 20—90 wezesnie zatracily pierwotng wyrazisto$é
(odrebnosc) semantyczng obu czlondw zestawienia.

W rezultacie réznych wyréwnan, w istocie swej podobnych
jednak do wyréwnan w liczebnikach 11—19, schemat ich
polaczen z rzeczownikami jest taki sam jak liczebnikow typu
.0

Pozostale liczebniki nie nastreczajg powazniejszych watpliwosci,
przynajmniej w jezyku polskim, i dlatego nie bedg sig nimi
zajmowat. Na uwage zaslugiwalyby tu jedynie nazwy liczb
posrednich migdzy wielokrotnoéciami ,,107, ,,100" i,,1000"
w jezyku staropolskim i przede wszystkim w jezyku
starostowianskim oraz w jezyku staroczeskim. Jest to jednak
problem bardzo szeroki i wymagatby oddzielnego
opracowania.



